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F—k M—a. Bir nem szép vagy,
Csupan nagy:
A szerelmem el nem hagy!
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Igenl!

Deix Ferencz dicsé miivéhez

Hi rendiiletlen a magyar.
Szivébe' végyat tobbre érez,

De tobbet immér nem akar.
Kiegyezésre készen 4llunk

S mérleghe kardot nem vetiink.
Igen, felséges j6 kirdlyunk!

Igen, miniszter-elnokiink!

Megvélasztottuk im, a Hézat,
Mely békés egyezésre kész.

Keziinket nyujtjuk — s mily gyaldzat!
Okolt mutat a béesi kéz.

De az okossig a mi vérunk,
Engedni illik hit nekiink.

Igen, felséges j6 kirdlyunk!

Igen, miniszter-elnvkiink!

. Hogy tobb lesz egy-két szdzalékkal

A kvbéta — ugyis tudjuk azt.

Ha majd ezért dithong a szélbal,
Mi talkidltjuk a panaszt.

De mig mi Bées kedvébe' jarunk,
Bées szitkai alatt nyogiink.

Igen, felséges j6 kirdlyunk!
Igen, miniszter-elnokiink!

Kér sziintelen azon veszédni,
Hogy: csak mi adjuk meg magunk!
Kér, hogy a Habsburg trén elétt mi,
is csak mi — gyanusak vagyunk.
Kér, hogy az is esak a mi kérunk,
Ha bontja Bées, mit mi kotiink.
Igen, felséges j6 kirdlyunk!

Igen, miniszter-elnokiink!

Igen! A tisztességes vésdr

Két félen, és nem egyen 4ll
Minden hidba, mig a csdszdr

Tal, Béeshe', rendet nem esindl.
Hidba van készség mindlunk,

Hi4dba hajlunk, gornyediink . . . .
Igen, felséges j6 kirdlyunk!

Igen, miniszter-elnskiink !

‘Defk Ferencz dicsé miivének

Csupén e nemzet nagy hive.
De Bécsben osszeeskiivének

S ma ing Dedk Ferencz miive.
Mi valami csodéra vérunk

S thriink, amig csak tiirhetiink.
Igen, felséges j6 kirdlyunk!

Igen, miniszter-elnskiink!

Megy ez, mint minden a viligon —
Megy 4m, de csak egy ideig!
Tiirelmiikért mér is csoddlom
A trén és Bénffy hiveit.
De aztén az lesz bdr haldlunk,
Dedk miivétsl megszokiink.
Igen, felséges j6 kirdlyunk!
Igen, minigzter-elnskiink!

Viezméndi Kalemburszky Viezibald
szoficzaviczamodasai.
(A > Kozpontie fiilkéjében.)

? Az G6-budai nép-
parti jelolt peticziot
akart benyujtani a vd-
lasztds ellen. De nem
hogy ezer forintot sem
tudott letenni, hanem
még egy-két kreutzerlt
sem.

? Drask6ezy meghu-
kott Rimaszécsen a p6t-
- vdlasztdskor. Neki ez
) jaj de fiy.

? Sdrkozy Aurél komdromi f6ispin a Klapka-
szobor leleplezési iinnepén pohdrkoszontGjében ugy
emlegette a kirdlyt, mint aki a magyarnak »példit-
lanul meghocsdtott«. Ugy ldtszik: egyre megy, akér
Sdrkozy, akdr Borkozy a beszéd.

?" O-Bud4nak néppérti jeloltje még mindig man-
ddtumrél énekel. Valésdgos Kreutzerl-szondta.

]
—<

o

]Vh'ﬁFORDITASOK.

Sixtus = litod ¥ — Conzertprogramm : 10 kr, = hang-
verseny, grammonként: 10 kr. — Sehiedsgericht* )= macska-
pecsenye. — Laktanya = bali terem — Corinthus = esett Ugron
Géboron.

*) Siez-Gericht 2 Iszonyu ! Siez!
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Tonddések

Seiffensteiner Solomontol.

& Pinkisz Spitzbrust jiite
0o Ndsze Baumwollhoz, odnd
ez 1 meki kiilesiin sedz floring.
Mikar mekldtot titet o Nosze
és észrevet o szegéngységt oz
orczdn, elibe szolodto és fiil-
kojebdlt : >0z isten hazta ti-
gedet ide! En is éppend
hazdd okortom meni, hod kér-
Jem tiiled kétsziz florint kil-
csiin I« Es nodjokat sopanka-
dik ozon rojto, hojd % (o
Bawmwoll) tiinkre von menve, ho mem tod eliiteremteni
oztot o tiszegt. Otoljiro o Pimkdsz kiveszi o bogyeld-
rishul oz otolsé tiz florint és ododjo meki, sokhod me
holjon 4itile o mojd pomoszkoddst. Mikar elmed, o
Nisze meveti o morkdbo bele: » Nii! Etil odjon ulcson
mekszoboddltam !« — Okerdt idj selekszi oz ausztrdk
reichsrath. Fiilmonjo nekomk o vdmszerziidést, mert
érez, hojd mink okorjunk meki fiilmandoni. .E.) mink
mit selekszonk ? Oz otolstt garasonkot ododjonk, sakhod
0 szamszéd sopdnkeddsdt me holjonk.

& O Poldi Schimmelrapp, omi Egrezébo wvalta
ed szegéngy szobd, ozom pomoszolkodto mogdt, hojd o
mesterséy nodjon roszol med. Fagja 4 leni ed harddr
0 Bodopestbo Olig wvalta harddr o Bodopestbo, kezdte
jul meni o szobokmok. Es mikar mente megintele
viszo o szobdsdgbo: jiit o kidletds és megintele brilejdnt
oeletet sindltdk o harddrak. Hdt elkeserilte és egiszben
viszo mogdt vonolto mind o két faglolkazdstal. Epend
igy 0z Ogrom aresdg is. Mikar valta o figetlenségi
pirtbo, o Fklerikdloknak dlite ki 54 o dalag. Ozetin
lete klerikdl, és o fogetlenségi pdrt sindlto ju Ozleteket.
Sakhod obo mem hosonlodjo mogdt o Ogron aresdg o
Poldi Schimmelrapphd, hojd 4 (o Ogrom aresig) mem
tinkéntesen vonolta viszo mogdt, honem tet vonoltdk
viszo. Homem ozér o Ogron aresag monddt neélkol is
faltot o régi ézleteket.

& O Jomele Schlappmaul valta o edhdzfi o
loddngyi izroelit kiiségbe. Ed oldzotos, szegéngy fireq
zsidi. Edczer dtet o mojd hidek idiibe koldi ki o
Mdjer Flaus elejdri o szamszéd folobo. »Hiszen bar-
zosztii hidek vom o arszdgdton!< — »Mars!< mondto
o elejdria. — »>Ju von!l< felelte o Schlappmaul. » En
medek. De oszmondom, ho oz dton wmekfodjok, nekem
semi kiiziim hazd !« — O mojdhotolmok kivimjdk, hojd
0 szoltdn oresdg sindljan refarmt. O szoltin wvono-
kodjo mogdt. Megintele rdmenek o mojdhotolmok és
mdr moston mem kivinak, de Fkiivetelnek o refarmt.
sJul von!< monjo o szoltdn. »Sindlam refarmt. De
ho engimet o ifjo-tirikik elsapjik, semi kiiziim hozd !«

& Igozdm molatsdgas dalog! O rémoi pdpo wrto
ed szép levélt o Menelik sdszdr oresdgnok, omibe oz
alasz hodi foglokot ogydljo o jusdgdbo, ereszem iiket
hozo. Omire rd o Menelik sdszdr wviszoirto o pdpd-

nok ed szép levélt, omibe oldirto o mevit: »Menelik
csdszdr, a Juda nemzetséghiil.« Tehdt o hotolmos orol-
kodd mem zsemirozo mogit o rdmoi szemt otyo eliit oz
1vé szegéngy héber ftseivel? QOszposz o lepoldvdrusi
Mendelikok ! Ezek o sdrgo-cziptis modsdgos oresdgok
szemldtemdst mekpokodjdk o baldogsdkiul, ho volo-
meljik zsemtri oresdg tévedést szimeldljo és kiirisz-
téngymek rviket nézi, ovud) eképen komplementiroz nekik :
» Urasdgodon igazdn mem lditszik wmeg, hogy zsidd !«
Pedeg dehod mem litszik ! Iukap ldtszak én ed
fmspan mint o lepaldvdrusi oresag ed kurus*zténgy

Az én dalaimbdl.

En és a kortesek.
Panaszkodott nékem
A minap sok kortes:
»(Csak minden 6f évben
Jut piz, zene, bor, szesz.¢

Acsi! — mondok nékik,
Sorsa rosszabb sokkal
Ki egy dlten végig 5
Izzad — fazik — koplal
*
Husos fazék veszedelme.

Ha Fhenbesggh Francai,
Koroghy ur meg én
— Bz az orszégszerte hires
hérom legény —
Liberdlis parton kapna man-
datumot :
Szegény Binfly, néked az
volna fatumod.
Kiiiriilne menten az a husos-fazék .
J6 hogy e nagy csapast elharitd az ég.
*
Auxesis.
Malikném azt susogta,
Hogy érttem él s eped:
Oszt’ 4tolelt titokba —
No ez mar dlvezel.

En azt feleltem néki,

Hogy engem is gyotor

A szerelem, az égi,

S megesokolt. — KBz gyonyor.

Mondé : nincs vagya semmi,
Egészen boldog 6 ;

Am én susogtam: enni
Szeretnék, driga né!

Kalbdszt adott a lelkem

S kérd: »Gy6z6d? Ennyi nil«
En hirtelen lenyeltem

Hs ez volt menyei.
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Apro hlrek

= Nagy a kvéta-stajgerolas az egész monarkidban.
Ausztria mdr fel is mondott Magyarorszdgnak.
T R 5
4 Travesztdczio. Mikor - Bdnffy D. bdrét
Agliardi és j6 pajtdsai szuttyongattdk: akkor a mem-
zeti onérzet nevében azt kovetelték Bdnffytol, hogy
mondjon le. Bdnffy a kolt6vel egyiitt énekelte:
Lemondani, lemondani,
Konnyt néktek ezt mondani! t
Most pedig Badeni és Lueger egyiitt szuttyongatJ(zk
Bdnffyt. Az osztrakok oly 6riilt kovetelésekkel dllanak
el6, hogy a nemzeti onérzet azt dorgi Bdanffy fiilébe :
: »A kereskedelmi és vdmszerzddést mondjad fel Ausz-
tridnakl« Bdnffy pedig erre igy furulydl:
Felmondani, felmondani,

Konnyii nektek ezt mondani !

*
* *

® Luegerék mégis csak nagy magyar-falék. De
ha nagy magyar-falék, akkor egyék meg Zichy
Néndort, Asbith Jdnost és pater Lepsényit, hogy
legaldbb a magyarnak is legyen egy kis orome.

*
* *

$ Asboth Janos ur belépett a Zichy Néndor gr.
néppértjiba. Eddig csak a pédrt fejetlen, most mdr a
tagok is fejetlenek ?

&
* *

- v »Korotnai Banffy Dezsé.« Ezt a czimet adja
az »Alkotmdny« a miniszterelnoknek. Pedig sokkal
jobban megilletné e czim a mi klerikdlis banddnkat,
mely egykori kegyes j6tev6ik nyakdrdl leszedve a
Wertheim-kulesot, azoknak nemes czélra hagyoms-
nyozott szdzezresei kozé furakodik és iskola-alapitds,
kérhdz-6pités helyett a néppdrti szegény-legények

kozott osztja fel a szélni és tiltakozni nem tudé halott
hagyatékat.

*
* *

#% Hegediis Sandor czikket irt az osztrdk pdrt-
viszonyokrél. Bademi gréf urnak nem tetszett ez a

hegedii-sz616. Pedig ezt a hegedii-sz6l6t az egész’
A béesi kontrdzds csak’

magyar kozvélemény kisérte.
emelte hatdsdt.

*
* *

¥ A repiilo gépre megint j6 id6 kezd jérni:
minden nap akad ember, aki feltaldlja. Csak egy a
hiba :

van bomolva — a feltaldlé ur fejében.

*
* *

Q Mégls furcsa, hogy Sdndor kirdly épp akkor hagyja

el Belgradot, mikor édes atyja odautazik. Vagy csak ilyen médon .

bir a megpumpoldstél menekiilni ?

*
L *

utélag wmindig kideriil, hogy egy kerék meg

A A her von Lueger nem akar veliink kiegye-
zést kotni. Pedig mi nagyon szeretnék megkotni.

*
* *

¢ A Klapka-szobor leleplezése a legszebb rend-
ben folyt le egész a Sdrkozy fGispin ur beszédjeig.
Ez a tisztelt ur azt taldlta mondani, hogy a kirdly
immédr megbocsdtott a nemzetnek. Dehogy is ugy!
A két fél kozt igen is volt affaire, de azt elintéaték
lovagias uton. A felek azutdn kibékiiltek, A lovagias
iigy befejezésérdl sz6lé jegyzGkiomyvet egy bizonyos
Dedk Ferencz irta ald. Bocsdnat-addsrél olyan kevéssé
volt sz6, mint bocsdnat-kérésrél. Sdrkozy urnak azon-

ban megbocsdthat a kirdly az ilyen beszédért.

*
*

*

A Hol az igazsdg ? Ha a magyar korminy csak-
ugyan minden eszkizt felhaszndlt a védlasztdsndl s csak
azért, hogy a megnivekedett parttal Ausztridnak min-
den kivetelését megszavaztassa, mint Ugronék dllitjdk :
akkor mit piszkolédik Lueger ur? Ha pedig Luegerék
férmedvénye és a magyar kormédny ellen valé kiroha-
ndsa az 6 szempontjukbél jogosult, akkor meg mit akar
Ugrom 2 Aki a mi ellenségiinknek az ellensége, az nekiink
talin inkdbb j6 bardtunk? Ugrom talin a magyar
kormédnynak se olyan nagy ellensége, hogy ezt akczep-
tdlja.

*
* *

® A fopolgdrmester drome. A fovdros kozgyii-
lésén az interpelldczikat az iilés végére akarjik
tenni, hogy a vdros-atydk tébb id6t fordithassanak a
fontosabb iigyek elintézésére. Legjobban drvend ennek
Rith Kdroly f6polgdrmester, mert a hivatds-szerii inter-
pellilék sohasem szoktak az iilés végéig ott maradni
s igy az Oreg ur hamarabb Juthat majd el este a
dzsentri-klubba. Az oréme még teljesebb lenne, ha
az interpelldcziét egydltaldn levennék a mapi rendrél.

*
* *

X Egy ismeretlen jotevs 20,000 ftot ajindékozott a sze-
gény gyermekkert-egyesiiletnek. ¥z az ur is aligha volt a lefolyt
valasztasokndl képviselsjeldlt.

Diak 1smeretek tara;

Terjeszti Bukovay Absentius. R
! l

— Az idei gélydk nem
‘hoznak, de visznek.

— (sak egy pér ha_]adon
gélya példit ne vegyen az
alma,-materen !

.— Elbuktam a polztckdbél
és a kézjogbdl. Akdr a Tlmon
professzor.

— A Sdghy papa hall-
gatéi elhatdroztdk, hogy, mint
“a béesi- bursok,- 6k .is _hor-
danak sipkdt. A forméjé.ra nézve  is megegyeztek
Hals- mpka lesz.

l
—_-— el }
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olemia.

J—i M—r Ambér tiiskés rézsa-nyelem,
Gyere Gabi, viezolj velem.
Az illatja j6 humor tdn —
Ne nézz no rdm oly mogorvén !
U—n G—r. Ebugattat! Megyek is hat,
Fol is szedek egy kisafit,
Vagy - mert ugyis programmunk vét —
Ezt a nehéz, goresos bunkot!

A Juczi szobélgiiy: i

Sreklikos vildg!

Az embernek ég fele 4ll a
flizurdja. Nem is hinném, ha
az ujsdgba nem olvasndm. Hogy
egy szobaldny ilyenre legyen
kélpes! A megholt nacssdgdtul
elrabolja a pénzt!

Jaj, Torok Lina, Torok Lina,
de szégyenbe hoztad a fala-
middot, meg az egész szoba-
ldnyi holgyekot !

. Egyébb se koll a nacssdgdék-

= nak! Most kezddédik a zsurolds,
zsurvikszolés. Tobbet ér nekik minden plemiérnél.
Majd jirja a trics-tracs, hogy aszongya: Egyik se
jobb a mdsikndl. Egyik nagyobb trampnyi, meg

slampnyi, meg miszmencs a mdsikndl, Kilopjik az
ember szemit. Mdr meghalni is fél az ember.

Hidba biztatom, hogy haljon meg csak bétran
a nacssiga, én ugyan egy 4zl6gos gyémdntér se
maradnék egy szobdba a nacssdgdval, ha mog tetszene
neki halni. Mondom: hogy hidba mondom, csak
tovabb simfel és kibeszéli az embart.

Jaj, Torok Lina, T6rék Lina, hogy eladtad a
szobaldnysdgodat! Muczigos péndzért adtad el. Mert
mdr mink téged soha be nem fogadunk a tdrsal-
gédsunkba.

Ne akadjon czuplinger, aki helyet szorozzon;
kvdrtélyos asszony, aki befogadjon ; a Buzelka kitagad-
jon, de még a »Cserebogdr« is kimarjon.

Péndzért vétkezik, aki péndzért vetkezik. Még
anndl is hitvdnyabb dolgot cselekedtél. Fuj tejfel!

Nem is szeretek erre a szégytnre gondolni.
Inkdbb gondolok arra a szerelmes histéridra, akit
szinte az ujsdglapok rovaraibul olvasok:

A spanyol herczogkisasszony ii nacssdga szere-
lembe esitt egy piktor legénnyel, aztdn, amint ndlunk
otthon a faluban szokjik mondani: »Te az enyim, én
a tied. Asé, kapa vdlasszon el benniinkot !«

A gazdag herczogkisasszony megszokott a sze-
gény piktorral.

De nagy ereje is van a szerelemnek! Ha ecczer
az azt mondja: muszdj! — akkor se hercziogség, se
bildungossdg. 1

Amit szerelembiil vétenek, nem is vétok az. IKEn
is mdégboesdtom, mog a vildg is, mog utoljdra még a
nacssidgos herczogi tata is. :

Ebben a szerelmes dldmdban is jidzott szelepot
a szobaldny., Ez hordta azokat a palfémos rézsaszinii
levelekot, amit elfszor a kebelitkbe szoktak rejteni,
azutdn elbujnak a legférees6bb helyre, azutin kive-
szik, azutdn megesékoljik, azutdn megint eldugjdk,
mog el6veszik, szdzszor is elolvassdk.

Az ilyen mdr nem delogir a szobaldnynak.
Ilyenkor a legdrigdbb vdzdt is szabad elejteni, mégse
szidjak ki érte.

A herczogkisasszony magdval vitte a hijséges
szobalydnydt, aztdn Olaszorszdgbul Londonyon, Abdd-
zidn, Islin 4t elmentek Velenczébe. Az utolsé stdczié
Réma. Ha mdr itt volt a herczigné, akkor majd
megbocsdt neki a tatdja.

‘sszusom, milyen utazds ez! Jaj, csak nekom
adna az isten olyan kisasszonyt. De megbdcsiilném !
Szoknék én vele a vildg végire is!

Ha elgondolom, hogy az az elegdnyos herczigné
hogyan bomolbatott bele abba a szimpla piktor-
legénybe, csak egy magyardzata van annak hogy:
hejh! . . . hamissak az férjfiak!

C’i;‘lﬁopae_dia».» :

Anna = ha akarna, — Bardind = apficza. —
Hagyma = végrendeleti osszeg. — Uras = a fér-
jes né.
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High Life.

Ce jeudi.

Krricsi dear,

Hurrah! Fiilig

vagyunk! Fourrés
jusque-la.

Veszett  run
volt, Orriilt ji-
ték. Huszonegy s
mégis fues. H4l-
9 berrczelv-szdbdd-
elv. Voltunk rou-
ge, s lettiink noir,
Aus is’, gar is\
Rien ne va plus.

Ferbliberralis,
demdg6gos, demo-
krriitzig  4lldpo-
tok.

Bénffy 4 t6bbségi cormagnolet jdrrja.
Becsipett a sikerrt6l. N4 ja — mdrr 4
Verresmérrtl is mondjd 4 prrincz Hdam-
letb4n: »Plud isz a psunderer szaft !«
Eb’n drrum.

Drrum bum! Dob és puskd. Liczitdczié
és héldl, Tberrdll liberrdl, Zsidé pair-schub.
Férrendihdzdlék. Léczi grr6f per schub
visszd. Exclusif mint exclubif. Débécle in
népparrtibus infidelium. Da liegn mer. So
steht’s, brriaderrl!

Poor count Ferrdl! Pedig mondtdm neki:
toison sans boisson, poison. Hitt 4 cap-
lanokrrdczidndk. Archidupe Ferrdindnd.
Vérrdtlin kecskemeteorr leiittte. Az 6
id6j6sai szdmdrrdk. Noow ? — Caprimetbdl
Capribd. Tomjén blaui dunstjd utdn kék
bérrldng. Trrosthupfen 4 csod4tévé for-
rdshoz. Alourdissement soulageant. (Pin
heit bei Rrritt!) Count Nickle-Moz utdnd.
Pédpdrrul pdpdhoz, hd nem segit 4 kirrdly-
hivds! So san mir.

Kidllitds bezdrrvd. 't is a pity! Sok vi-
déki mauserrl 4 corsorrul evaporated. Rré-
gyogé bugyogé (Fontaine lumineuse) dry.

Ni — vdn egy kis kdrrp6tlds 4 Pdrizsi
Muldtébdn. Original Grille d’ Egofit 4
Bullierbdl, és La Goulese. Vigdszverrseny
dnnyi detriment utdn. Du!... 4z a Grille!
Amnit mutogdt, 4z sok. De dmit a mou-
vement rrapiditdsdvdl megment, 4z még
tobb. |

Es innen 4z Orrfeumbd: gn'a qu'un
pas de grice. Au grand rendez-vous des
reines, placard de Chéret-Farrdgé! Olym-
pusi est! What a night! Amélée de plaisirs
et de peines. Krrics, quel lisabonheur,
litni ezt 4 fes kirrdlydsszonykdt! Meg tud-
nék érrette halni, de csdk & la dom Se-

nofer axte ob

bastian — hogy ldtndm 4 temetésemet. Vivre por la reyna! De
elég ebbdl a portugallimathiasbél.

Hm! Nédgyon kezd pirrosodni 4 kék-vérr. Bourboni liliom-
sz4l egy piktorr gomblyukdbdn. Kissé elvirrdgzott bdrr... de 4 t6,
dmelyb6l kihdjtott, errs. N4, hd4 nincs Philippchen, 4 Fochi
fest6 is lehet Vielliebchen — caramba!

A Vigszinhdzb4n premitre — sietek. Egy pdrr drrdnyos
szinpddi mauserrl. Még farouche 4 k4litkd. De mdjd befogjuk.

Népszinhdz pas mon gofit. Orrokds jus primae donnae —

nélkiilem.
Ciao!

Yours trully Wvoﬂ oqus.
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Vik Podjebrad ur Aporkan.

(Mutaté a ,,Jamboé I, Mokiny Berczinek 1897-re sz6l6 naptérdbol. Meg-
jelent a mult héten.)

Janos gazda. — Nem tom mitévs legyek ezzel a laval. Se mem

eszik, se nem iszik.

V. P, — Baritom, alig ha tudok segiteni a bajon, mert én inkabh

‘szarvasmarha-, mint l6doktor vagyok.

Ptiszt, Reb Mendkem Caziczeszbeiszer

szornyii atkozodasai.

— O Dono holdmoi
% fozionéljik te fiiliited !
K% — -0 herr fiin Bér-
czy kopetéingy oresig
ledje o tied jantoto6
otyad!

— O dakter Ka-
rotnoi ledje tettiled o
hézi arvos!

— Menje teljese-
disbe o tied otolst
kivénsdgad !

— Kiinyiiriigjenek
te ireted!

— O kiilti szerinte : ledjél te szeretve
mind o vérpodig!

— Nyégodjal te ed Mauthner-féle meleg-
adjbo ! :

— Ledjenek v116,gasak o te otolsé piir-
czeid !

— O temetésed otén bizonyomosodjon te
rojtod be, hojd igenis: von fiiltdmodés !
| — Hs bizonyomosodjon te rojtod be, hod
igenis: o csalanba sakodjon beledt o ménkfi!

— Jovitsoriok tigedet mek!

—

EFejetlensée.

Ugron is megbukott, Zichy Ferdindnd is meg-
bukott. Igy sziiletett a két fejetlen pdrt.

Ha van olyan sas, amelyiknek egymagdnak két
feje van: lehet olyan pédrt is, hogy a kettének sincs
egy feje.

Kétfejii sas és fejetlen pdrt valamelyes rokon-
sdgban levé dllatok. A kétfejii sas is azt vijogja
Bécsben, amit a fejetlen pdrtok iivoltenek itthon:
Luegerék ugyanazt panaszoljdk fel, amit Ugron Gdbor.

Melyik fogja médr most hatalmdba keriteni
Magyarorszdgot: a kétfejii sas-e, vagy a két fejet-
len pdrt?

A fejetlenségnek megvan a maga haszna: sem-
umiért se f4j a feje, nem koll senki el6tt fejet hajtania

De hogyan fog majd a két fejetlen pért széno-
kolni? Hdt majd hasbél beszelnek Amit kiilonhen
eddig is megcselekedtek.

Hs' honnan fog az Ugron-pdrt tiizet kipkédni,
ha nincs feje? Hat médr az megint az 6 dolga, hol
adja ki a belé szorult tuzet

Fuletlen goinb.

— Hihetetlen . .
ameddig a karja!

. de mégis valé: Az ép ember addig él,

Piter Povedalik Hyacinthus
néppdrti térité atydnak megjelenései.

Bonum mane domine specta-
bilis! Szeretnim olam szipem
inekolnyi, agar Blahani & milto-
saga ; ha igy tudnam, minyar el-
inekolnam, hogy nen aludtam zi-
czaka egy 6rdt. Nen egy iczaka,
kit iczaka! Nen kit iczaka, ha-
rom iczaka! Tenap eliit nap
eliit gyiizedelem-iiriilizshe voltam
Bobroba. Olam zabagujt csap-
tuk, hogy Nyamesztoba izs elha-
latszota, hogy gondoltag: kan--

"torni veszekedi kantoral, v6t lu-
teranus' t6t hunczutal, aki riszeg
eszivel a Kosuthnag akarta iljent
kajabalnyi.

Ruzsa-czukerkakbul izs z6d borovicska-likiirbiil
csinyaltuk ‘Szmaykal zurasagnak krampampulit. Igett
lang mint a tiiz, izs ugy ituk, nyaltuk, iikiiliikel zosz-
tolt vertunk, izs boldog vig notazasba papucsot csap-
tung fel plafondra izs dongetunk padimentumot, mint
feldindulazs. Hej Jano, tiszi slovdk, jaki repa, nye-
bojsza ti od ulha. Pegyig sag mgyem voltuk: a Szmaykal
zurasag, a' Maskula phba.nus, izs dominiumbul Zab-

x ¥ , |
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ravoldbul inspektor adjunktus Pospisil, kineg torkaja
rigi jorddny trombita Jerikobul.

Negyedik ; pedig, credeat mihi domine spectabilis,
ha kereket benem csavaritjdk izs: istemugyse nen
tudok visza ra emlikeznyi magamat.

De had sokolgatjunk ming kibvizseliit firfiak,
zaszonykak egyforman — ne tesig elmenyi draga
aranyos Nassaga, semi iletlemsiget nen elmondanyi
fogok, ambarbator naturalia s a tebi — sag anyit
mondok, mindenit esze-visza nyaltag, faltag, izs ii mar
kenyergete, hagyanak aba, mert szidiil sok puszilkd-
tul izs, atmoszferdtul izs. Szoba maga véta olam, mint
dohozs hordo.

Sag az bene kdr, hogy nen igy véta zegisz
tot orszagba. Se stoleczi nyitranszki, se trencsenszki,
se liptanszki. Teb egychet semi! Fucs! Hiaba lar-
mésztdk ; hiaba meg riktdrt vertik; hiaba agyom zsan-
dart iititik ; hiaba sok hazat gyujtogatak. Fucs!

Rigi kutya tot herczegek: Tarnoczky, Szulyoczky
csinyaltak nagy mestersiget, hogy egyszer rdijesztetik.
Szegim totocska akor azt se nen tuta, hol neki vam
labaszara. Megiszik kupicza palenkat akar ki neki adja,
aztam elmegy. Nen marata sag a Kubina, sag a
Juritsa — pegyig az is sok, sok kupicza, kostalta.

H4d a Tyirndba hogy jartuk?

Nyikorginyi plibanozs mondot aztat, hogy Zemer
Kornyel urasag nagyom becsuletes ur, ii tiile iismeriis,
sajta szajabul halota zigiretet, hogy csiszta manda-
tumot sag elfogadja. Szipem izs kirte aztam' plibanozs,
mikor megvalasztotak, hogy a ziivi totok nem gyitik,
had abdikalja nipartnag. Igaz, hogy Zemer urasaga
nem megharagudta, sag szipem mosolgata, izs kirte
plibanust, mutasa nyeki iletlemsigeket, izs bizomositsa,
akor fogja regtenyibe abdikalnyi. - Mondok: fiskalis
mijeng partbul elrontot mindent. Aztat mnekunk
beszilte, hogy mieng szegim totokat nem elakasz-
totak valasztazsba, hanen maguk szip csendezskin,
lasam, egyenkint elmentik, migor iitet nen ldtak,
izs elfotytik, mint bor fazikbul, mikor feldiili. Sag
nen jo ilem fogatlan prokator! Azir ha valaki Mon-
dok, men musz4j nyeki minyar lenyi igaz-mondok.
No mar mosd ebiil Zemer ur se nen tehettye tebet —
megim sag mosolgata. Ldatam. J6 ir az, kirek alasam,

Hanem azir, domine spectabilis carissime, ur
maradok ' szavamba. Huszomegyecskit be nyomtuk
partunkbul. Hogy a kit tuczet kilegye, mig aztat
a.harmat kiszoritjunk. Hiszem mar izs tebel vam egy:
a Zasboth tekintetezs ur, akineg tudvalevekipem ugy
se nincsen neki feje. hod kiszorulta Ferdendndor fonyo-
giink helete nagyon alkalmatos partelnyognek., Gyé-
zedelem vigre nalunk lesz. Olam bizomos, mint hogy
Nacsaga elhivatja engem vacsorara ara kevér ludra,
mit Juliska oda kivel temkedté, mikor idegyiten.
Lédtam, kireg alasam, hogy tartot kis kovérke labaszara
alata. Szinigetiinek otanag jarja szemi, ahum kel,
mondja rigi proverbum. - i

Mig hatra volta harom tot-valasztazs — akarog
mondanyi pot-valasztazs. De ha nen mosd sikerulta,

maj sikerulni fogja, merd Bicsbul meritung fris eriit,
ha it elkopta. Ez olam bizomos — Muczkonag se nen
olam hizomos pispek-siveg. Kdr, hogy hirezs alfel-
varost ugy kieste rigi dicsesighul. Hej, pedig magam
huztam ketelet harangtul toromba, hogy ne beszapa-
nyozhasanak nemezs szip varozs abrazatyat istemda-
gadé pogdm kibvizseliivel. De leolvadja mig varozs-
hazarul vazs Arpad, mint 6lom katonacska melegbe.
Tudung mink izs vihart vetnyi, szelet produkalnyi.

A Vaczon megmondtam vin suszternak: mirje
fejelizs-csizmat anak a riviszneg labara, ki igaz lel-
keket menyorszagba csonyakaltatya. Nize meg j6l
laba-ujdt. Pap ha kermit leiiti egyszer, izs kerme meg
nen vakulja, hanen szip viragos nydl neki — rigi
babona tartja, pispek lesz abul. Ugy dm, suszter!

Duna-Patajarul nen is beszilek. Gyeliilt jarta
forsponton amin gyite, de fuvarozsnak nen volta
hatara a naturalis kereszt rapingalva, hanen melin
hordozta. A gyeliilt j61 magat irezte uj koszton, mert
odhom csemert kapta mar kozmas langostul ; a zuszodi
paprikat izs joban bevesz gyomraja. Mindegy neki
volt: fele be, fele ki, mig izs marad valaki. Az egy
nagyom derik ur, kirem alasam.

Nunc ad - majora! Sag nyics tobb olam var-
megye, mint mieng varmegye: a Szala varmegye.
Rogo: qui bene distinguit, bene docet. Nen a Nagy
P4l, nen a Deak Ferencz, hanen ez a Forintosok
varmegydja. Oh, idezs idealis Gocsej, hol mindem-
kineg szamara vam fa Szaldba. Ha zegyib nyics, ad
eszit hozaja istemke.

Mirt nen izs lipte fol spectabilis? Kibvizseltinek
megtetung véna. Nen izs iri mar az a Deak Ferencz,
se az a Kosut semid.

Hoznak a leveskit. Asztalhoz rekommendalom

magamat.

ha €l ember szivtelen

» eqy kitins férfiu elmeril

» - vaddsz medvével néz farkas-szemet

» egy J6 wisdg lappangd (mdrmint pangd lap)

» eqy bird vagyontalan

> eqy plébdnos a sajdt szakdlira dolgozik

» egy mathematikus beszdmithatlan dllapotban van
» wvalakinek o labdt kezelik

» a 67-es szamu komfortiblis 48-as

> egy rabbi az O-Testamentumot keresztil olvassa
» @ magyar tot-dgast dll

» egy komisz-drust becsuknak

> a fekete néppdrtiakat leginkdbb fehérnépek tdamo-

» eqy tdnczmulatsdg pdratlanul jol sikeril.
» ha gyilkossdg elevenségel hoz az ujsdgba
» @ bolcsész: szamdr

» a thzoltd olthatatlan szerelemmel &g

» a »esondos« mellett larmdznak.
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A vészjel,

(Mutaté a ,Jamboé !, Mokdny Berczinek 1897-re sz6lé naptaribél. Meg-
jelent a mult héten.)

—‘b
3
G

Kalauz. — Itt tortént a vészjelzés ¥
Holgy. — Itt! Bz az ur az alagutban megcsékolt.

Kalauz (az wrhoz,) Tehit on huzta meg a vészjelzot !

Objektiv ellenzék.

Budapest, 1896, dprilis 25,
I. Rabszolgasig.

Bizanczi kort éliink. Az emberekbdl ki-
halt az énérzet. Csupa szolgdbél 4ll a vildg.

Megdiébbent6 az a meghunydszkodds,
melyet uton-utfelen tapasztalunk. Kiilono-
sen Ausztridval szemben valésigos lakdjok
az emberek.

Tessék megnézni a kormédny félhivata-
losdt, a »Nemzet<-et. Majd belé szakad
szegénynek a dereka, akkordkat hajlong
Ausztria és az ellenséges érziileti Badeni-
kormdny el6tt.

Hja, nincs tobbhé meggy6zddés !

II. Vasott kotekedés.
Budapest, 1896. nov. 15,

No még csak ez kellett! A kormdny fél-
hivatalosa, a » Nemzete, leczkézteti Ansztridt
és ugyancsak oda sistereg Badeninek. Hege-
diis Sadndor szembeszdll az osztrdk reak-
czibval; Qajdri Odon pedig folemelt fejjel
beszél Badenivel.

Mi lelte Gket? Nincs nekiink
elég bajunk a magunk dolgdval?

Mit avatkoznak 6k Ausztria dolgaiba ?
Ne csindljunk magunknak ellenségeket !

Itt volna az ideje annak, hogy Bdnffy
dr rendet csindlna és megtiltand Gajari
és Hegediis uraknak, hogy meggy6z6dései-
ket fitogtassdk.

Mi j6 14bon akarunk 4llani a mi osztrdk
szomszédainkkal.

itthon

,A HALOTT PENZE“

REMSEGES eset tartja izgalomban a fOvérost,
az orszdgot, a vildgot. Ki mer médr ezentil nyugod-
tan meghalni? A halottak megfordulnak sirjukban.
Uldozi a boldogtalan boldogultakat az a gyanu: hdtha
dket is megrabolta a hiitelen halottkém ?

Szerkeszt8ségiink 14zas munkédlkoddshan dolgozik
a kés6 reggeli ordkig, csakhogy a kozonségnek leg-
messzebb mend vdrakozdsait kielégithessiik.

Fétudésitonk egy hét 6ta nem hunyta le sze-
mét, két hét 6ta nem fekiidt dgyban, hdrom hét 6ta
nem vdltott inget: annyira foglalta el a nagy ese-
mény. Enni is csak ugy eszik, hogy mialatt maga {r,
egy szedd gyerek tolja a szdjdba a falatot.

Nem kiméltiink koltséget és fdiradsdgot, hogy
minden irdnyban megfelelhessiink lapunk j6 hirnevé-
nek. Tizenkét kiprébdlt sajét kiillonink mellé alkal-
maztunk tizenot bejdré reportert, ugynevezett ki-
befutékat s huszonegy hordért, akik a hir széllitdsdban
segédkeznek.

A szenczdczibs esemény el6l ki nem térhetve,
vezérezikkirénk hat hasdbon tdrgyalja

A halottrahlé orvos

iigyét. Rendes tdrcza-ir6ink elméjok vildgité mécsesé-
vel kiilnboz6 irdnyban vildgositjdk meg az esetet s igy

A halott pénze

nem lesz holt téke. Az egész emberiségnek része lesz
benne csekély 4 krért. S6t holnaptél kezdve

A parbaj-orvos

czimmel regény is indul meg lapunkban. E miivet,
mely bévelkedik dlomrablé fordulatokban, hdrom éj-
szaka alatt rétta egybe szerkesztségiink Gsszes sze-
mélyzete.

Addig is kérjiik olvaséink szives elnézését, hogy
ezittal csak 11 hasdbos tuddsitdssal szolgdlhatunk.

*
* *

A rémséges esemény.

Mindjdrt tudtuk, hogy a rend6rségnél valami
nagyra késziilnek, mert nem kozolt semmi hirt a
sajté-iroda. Els6 kikiildott tuddsiténk kideritette, hogy
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Bérczy Béla

rend6rkapitiny ur valami siirgetds ligyben elutazott.
O szokott Selve-szigetére is utazni, a poszkiszliseket
is 6 szokta nyomozni.

Hova utazott Bérczy kapitany ?

Megtudtuk nemsokdra, midén visszatért és
vele jott

Tordk Lina
aki tudvalevéképen déri illetGségii szobaldny.

Dér.

Ki ne ismerné a hires biinper révén neveze-
tessé vilt helyet? Egyik tuddsiténk szerint Somogy-,
m4sik szerint Ugocsa-megyében van. De ez mellékes.
A 6 az, hogy a tettes megvan!

A megidézés.
Bérczy Béla a kivetkez§ idézést allitotta ki:

Idézes.
or. Korotnai Arpid Budapest,

Holnap reggel 9 drakor jelenjen meg
hivatalomban, Fkiilonbeni elGvezettetés terhe

 mellett,
| B. B.
Az orvos megjelenése
toviabb4
A meglepd fordulat
valamint
A vallomas
és végiil

A megtort biinos
mdr ismeretes tegnap esteli kiilon kiaddsunkbél.

A hiinds neje

amint a megrendité csapdsrél értesiilt, siré gorcsoket
kapott, azutdn eldjult és mindez ideig nem tért magd-
hoz. Hérom kikiild6tt tudésiténk a legnagyobb gond-
dal 4polja, hogy az elsé pillanatban, amint magdhoz
tér, meginterjuvolhassik.

A hiinos otthon.

A beismerd vallomds utdn haza eresztették. Az
orvos a Muzeum-koriiton bir garszonlakdst. Amb4tor
mér a negyven évet meghaladja, eddig még nem
ndsiilt meg. Az Gsszes cselédsége egy bejard takariténé.

Legszemesebb kiilon tuddsitéinkat kiildottiik a
biinoshoz, megtudni téle: mit szdndékozik vallani a
vizsgdl-biré és a torvényszék el6tt? Szdndékozik-e

ép eszét megtartani? Hol szdndékozik a telet tolteni
és mihez fog kiszabaduldsa utdn?

De a biinds konok cstkonydsséggel tagadta meg
ezt a csekély szolgdlatot a nyilvinossdgtél és tudo-
sitéinkat egyszertien nem fogadta. Azonban jott

A két detektiv

hogy szemmel tartsdk a biindst. Kikiildott tuddsitéink
Kemény Simonhoz ill§ elszdntsdggal ruhdt és fegy-
verzetet cseréltek a két detektivvel és most mdr
megnyilt elottiik az ajté.

A biings lelkiallapota.

Detektivnek 6ltozott tuddsitéink most mar kozel-
r6l . megvizsgdlhattdk az orvost. Eleinte mogorvin,
sz6tlanul iilt, De ifjabb Claguehutes Frigyesiink tréfds
anekd6tdival jobb kedvre deritette. Elmondta a tibbi
kozt ezt a még ismeretlen adomit:

» Akasztani vitték a Csingilingi Jéskat. Utkoz-
ben kérdezi a mellette iil6 Bali Jénostul:

— Ugyan kérem, micsoda nap van ma?

— Ma bizony hétf6 van.

— Hétf6? No ez a hét is szépen kezdddik !«

A tobbi adomdval, rajzokkal diszesitve, Nagy
Kardesonyi Ingyen Mellékletiinkben kedveskediink m.
t el6fizet6inknek,

Ongyilkossagi kisérlet.

Szemes tuddsitéink észrevették, hogy az orvos
el akarja magdt emészteni. Iddsb Claguehutes Fri-
gyesiink hozzdlépett s kivette a kez¢b6l a mérget evvel
a széval: >Még ne, kedves doktor ur! Olvaséinknak
még sziiksége van az on életére. Egy hét el6tt nem
szabad meghalnia !«

Mig ezek torténtek az orvos lakdsdn, tobhi
tudésitéink se pihentek.

Az egyik kihallgatta, mit szl ez esethez

Kuczora Florian ar

a Muzenm-kérut 29. sz. hdznak mestere, és az &
élete parja

Kuczorané.

Mind a ketté nagyon terhel6 vallomdsokat tett
az orvos ellen.

Midsik tudésiténk, aki nagyon jél tudja, hogy
ilyen biinperben nélkiil6zhetlen: ama bizonyos

Egy fekete ruhds ismeretlen asszony

folhajhdszdsiba fogott, és hogy nem siker nélkiil,
arrél holnapi szenzdcziés hireink tesznek tanusdgot.
Mai szamunkat aggidva zdrjuk: valjon elmond-
tunk-e mindent elég részletesen és megfeleltiink-é kel-
16en kozonségiink izlésének és kioveteléseinek.
*

A kiilfsl1i stirgdnydk rovata tér szitke miatt kimaradt a
mai szamunkbdl.

g I g ——
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— Excellenz Falle Miksira mondja Sp. I. &schmeretesch
hozophié €s tscholddapa. —

Rég mandtam mar oztot hojd,
Legjop lap o ,,Pester Lloyd*.
S hojd a legjop pablecziszia
BMax Falk, oz mar régen tiszia.

Hojd ha Max Falls czikket ir,
Lesz irangy-tii o papir,

Max Falk cuikke, ongyi szent,
Mindig nodjon excellent.

S hojdha Max Falk referal,
Omit mand — oz ecczer all!
Modjorarszag orél onnok,

0z asztrdkok bojban vonnok.

Mit Max Fallk mand, ongyi szent :
0z ed szoig excellent !

Sopan okkor megharaxok,

Ha nem hallom o Falk Maxot,

Quéta-kérdés — oz nehéz,

Kiill is ohoz sak, sak ész.

De, hojd Max Falk fejtette mek,
Alldspontonk mar mast remek.

Kéczer ketii nem kilencz —
Let ma Max- Falk Excellencz

0dvozolok szivbiil itt mast
Voloschagosch belschii titlkascht.

Ki valt mindig excellent,
Euxcellenz let, ongyi szent.
Urvendezem rojto méljen,
Max Falk éljen, éljen, éljen !

Krétai alkotmény.

Spongydt rd!
: A4 -1 H-dA.

CSODABOGARAK

— Nono! —
(P. Hirl. nov. 8. sz.)

Egyetemet
végzett 6nalls, fiiggetlen fiatal ember ismeretség hidnyaban oly
miivelt fiatal ember baratsigit keres'i. kivel hetenkint néhdny
estét egyiitt tolthetne. Csak nem anonym vélaszok kéretnek
»Onzetlen« czim alatt a kiadéhivatalba 17791

*

— Névjegy. —

) oklev. babasszony.

“ Gdlya Mari ’
|
|

Vszprm. Nem elég vila-
gos, de meg er8sen helyi
érdekii is. — R. & Aprd
dolgokat érint elég iigye-
sen. De a szinész holgyeket
és urakat s az & szinpadi
- bajaikat, szerep-goreseiket,

4 csoddlatos onbdmulisukat
s egyebeiket nem tartjuk elég érdekes dolgoknak. — Bnesk
Gy. Ha kedves on el6tt a szabad pélya, 4m kovesse. De ne
el6bb, mig nem keriilt elébe az a mésik »Szabad pdilya<, mely,
mint j6l sejti: kényv. Még pedig jeles. Bz a Werner E. regénye.
A modern szépirodalom e kival6 termékének atiiltetését nyel-
viinkre, érommel készontheti, mert magas szinvonalu olvasminy.
A szézadvégi eszmeforrongds kozepett, mely a regényirodalom-
ban is annyi kiilonosséget sziilt, Werner realista a legszebb
értelemben. Téargyit napjaink életébs]l meriti, alakjai vérsze-
rinti gyermekei a mi korunknak s kiizdelmeik a mai tdrsada-
lomnak kiizdelmei. (Az Athenacum kiadésa.) — Bellicosus.
Kard ki, kard! Léssuk a hat vdgdst. Bar mikor : szivesen. —
B. D. A hivatalos nyelvnek vannak ilyen csodabogarai. A M.
P. ur »17 éves notelen tanonczandle kiilénb legény az a 16 éves
urfi, aki, mint olvashatta is a héten: meghdzasodott. A térvény
életfogytiglan tarté bortonre €s hivatalvesztésre is itél. Ebbe
nemesak a biingsnek, de nekiink is bele kell térddniink, —

| Mtysfld. Ex toto aliquid. — R. J. (Lussingr.) Intézkediink.

A nagyurnak hédolatunkat. — L. A. Bgyecskét. A misikat
mér elatkozta f6t. Cz. M. ur. — 8. A. Osak egy nappal kaptuk
volna elébb! O, az a poésta ! Meglehet, hogy az egészet
megmenthetjiik még. — Catullus., firdemes az atdolgozdsra. —
P. (»Nagyreményii wjszilott«,) Azt a piszkos lapocskét
jb tarsasigban nem emlegetik. A bekiildstt kivagvinyb6l meg-
értjiilk, hogy Z. Ferd. babasszony szoknydjinak hatulsé zsebé-
ben az a fotisztelend6 ur voltaképen kristély. Kristélytiszta
humor, melyen az 6 kedves olvaséi nagyot épiilhetnek. — T. F.
Segitiink. — Englshm. Hogy P. legyen a védSje, annyit tén
mégsem érdemelt a boldogtalan. A kitiind kan-kanos hazafinak
méltén kiildte ezt a jeligét: »Barly to bed, early to rises. —
F. Gy. Hiszen j6. Az a pap ém kiizdjon a coelibatus mellett.
Usakhogy aztin az a nételenség ne jelentsen tobbnejiiséget. —
Anonymus. Tov. — ,,Viszhangok¥. J6 versikék. De ezt a fajt
nem miiveli a »B. J.« — Egy olv. Mir olyanoktél, akik a
konyvvel bédnnak, tobb tuddst kovetelink, mint amennyit a
»budpsti kényvkots-segédek segély- és onk. k.« az 6 felhivoja-
ban tanusit. »J6 szdndékkal mozdositsik el6 kellemetlen utaink
gorondjeit elsimitanie. Vagy : stegyiik lehet6vé szamos bajaink
hidnyainak orvoslésits, (Kar lesz!) »Mert az 6ntudat ébredése,
és az akarat litszata ma nem csupdn szenvelgése ete. Igazi

@gsative . ®®© @) AdgiisviluzatalEK Eqesiel hy/mekoszkhuegyeste megbizisibl, az 17T tmogetisival ezt
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csizmadia-ékessz6lds. U. L. hogy az egyleti jegyzGben azt is
fogtak. Végzetes taldlkozés, hogy mind a két becsiiletes mes-
terség csirizzel dolgozik, mely koziilok egy-egynek néha a
fejébe szdll. Persze, hogy a nyomatott ivek gyors lapozisibél
nem is lehet alapossdgot szerezni. De igy irni még sem sza-
bad. — X. Y. Bizony, abban a szép kéziratban méltébb kozle-
ményt is kiildhetett volna, mint azt az elkevert szedéshdl szar-
maz6 untig varidlt >humorte. Mint amilyen ez is: »>M. k.
Opera, Zarva. Kezdete 7. 6, vége 10.« Ugy-e hogy mulatsigos ¥ —
Aklls, Mindig hanyattdonts dolgokat kiilld. — T, A. (Bcs.) Szede-
gettiink. — Di. Nagyon régi mér az. — V, F. Ha jél értjiik, a vita-
z6k egyike azon méltatlankodott, hogy ellenfele »barkét hord,
mint egy mtelhgens fiatal ember. Mintha az megilletné !« Hat Lo-
sonezon ‘8 vidékén csak intelligens fiatal ember hordhat barkét ¢
E veridictum utdn bizonyéra drziga dolga lesz az Bnrix Vilma sza-
kélnovesztd pomadéjanak. — Senex. Van 4m »Comédie de 1'Igno-
rance« is, »Der kleine Erzherzog erhielt einen Erzieher.« Bz a
thema, A régi j6 Leiter Jakab sUberziehernek« olvasta, hi
magyar létére kisujtisozta és mentének akasztotta be a kaszliba.
Amin a helyreigazité német kollega gunyos filénnyel mosolyog :
>Szegény, a mentort (Erzieher) mentének olvasta.« Tudatlansag
vigjatéka. Eddig ugy volt, hogy a magyar zsurnaliszta nem
tudott németiil, a német meg nem tudott magyarul. Mar most
a német ujsigir6é németiill sem tud. (Amiben egyébként oly-
kép el6zte meg a magyar ujsigird, hogy maga szintén nem tud
magyarul). — Plkrpn. Olvastuk annak a didk-ujsignak léha
dicsekedését, siliny védekezését. Egyéb szayunk nincs rd. —
Mtr Z. Petifinek dsszes miivei, az Athenaeum végleges kiada-
saban megjelent 6-ik kotetiel, most feljesen be vannak fejezve.
P. Sandornak prézai dolgozatai s levelezése eddig kiilonbizé
és nem mindig konnyen hozzéférhets gyiijteményekben voltak
elszérva, A kiadishoz Jokai irt ragyogé - életrajzi bevezetést.
A tudés és erds itéletii Havas A. rendezte sajté ald, hiven az
eredetihez és b6 jegyzetekkel. Az (Jsszes Miivek ezen reg vart
kiadisa mindent magiban foglal, ami kolténk mélyebb ismere-
tének szempontjabél fontos. — Hiros. Gyakorlott kéz, egy-egy
dtletes strofa. A negyediket, a kiséré sorok buzditisanil fogva,
buzditdsul kozoljik., — K. S. Az ulols6 elmés. De ezt mar
elkozolték el6link. — F. A, D. — Cmfl, Mért ez ijedezés ?
Hiszen régi ismerésdk vagyunk. — H. Tén a jov6 szémban. —
Tébb kéziratrél a jovd szamban.

Felelds szerkeszts CS[CDERI BORS.

JPlasticon”

#ew Paratlan litvanyossiy. ~og

A miicsarnok régi palotdjaban.

Andriassy-ut 69. sz.
A sixtini madonna.
Erzsébet kirdlyné Dedk ravataldndl.

Kihallgatason a papanal. .,
Mulattats

j filkedk. ~ Gsuda panorima,

A Ka.lifa. tiindérkertje.
B Belépo dij o0 Erajezdar. 88

Els6 magyar gazdasigi = — \%, %‘
— % gépgydr részvény-tarsulat, &, %

-"I
o jedep/omég

a lokalctassag legmagasabb fokdn dllanak.

Magyarorszag legnagyobb és egyedili

gazdasigi gépgyvara,
mely a gazdalkoddshoz sziikséges

oo Osszes gudaigi gépeket gyirtja.

Részletes drjegyzékkel
és szakbavdgo felvildgositdssal dijmentesen szolgdlunk,

Kérjiik minden kérdéssel bizalommal hozzdnk  fordulni,
készséggel adunk kimerité és felvildgosité vilasz,

“voqyedgh 1sg)zsgnioq yebgselejuginy

2085

ELSOMAGYAR

GAZDASA61 GEPGYAR RESZVENYTARSULAT BUDAPESTEN.
— Czimre (gyeini tessék.

Usek még rovid ideig lessr hilitr

Bhels os
%[g “'/.“‘.4',

u‘.w:/o r@n‘;
2183

Molndr és Trill ujszerkezett kdrképe

APOROL.

Az emberi fantizia legnagyobb alkotésa Dante Pokla a varos-
ligeti fasor végén kirkép alakjaban lathaté. Ez a korkép merSben uj
beosztasu latvanyossag.

F§ részel:

1. A lelkek Gtkelése az Acheronon. 2. A lebegd lelkek., 3. 4 té-
kozlok és fosvények hegye. 4, Dis var, Az izzb torony. Az ég8 sirok.
5. Az ember fak erdq}e 6 A. vérfolyb. 7. A tiizesd. 8. Az égs labak

je. 9. Az ostor 10. A=z mn,/cwlm bardtok kdrmenete.
11. A mészarlas. 12, A Eigyok foldje. 13. A jéguilag.
szamlalhttatlan sokasag, Alamvilagi tajak. Soha eddig nem
latott szm%atasok A vilagnak egyetlen attetszd szinekkel és szabad
alakokkal szerkesztett korképe.
Lathato rwol 9 6ratél egész up a kiradly-utezai fasor végén,
szemben a kialll mésodik fékapujival 2189

%dwpo 9ij 50 fvo.

A varosligetbe mend villamos koesik, omnibuszok és lévonatu
kocsik megall6helye.

A Pokol Gardonyi G. forditdsaban korkégbﬁl vett képekkel
illusztralva minden koényvkereskedésben kaphat6. Az dra: 50 kr.
A nap viltozé vilagossiga szerint valtozé szinhatdsok! A tiineményes
festészetnek legnagyobb s egész vilagon egyediil 4116 alkotésa,

@creative

creative - @ ® ©)| Adiidlis valtozata MEK Egyestilet (ntp:mek oszk hulegyesuet) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit
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l — Mit réhogsz Abris, akér a fakutya 2
i — Hogy az rdogbe ne nevetnék | Miféle szerzet van
rajtad ¢

— Tisztességes uri ruba!
_ Ugyan, ugyan. JGjj Weiner Matyashoz
Andrassy-ut 3., mert igy nem mehetek veled végig az
ulezdin, 2184

° . Cs. és kir. us'z'tr.;r;agY.
eclc}llsi’q \&Qﬁ\g iiateros peose
SOTDRGLORS”  mmammenmiciin
Keleti-file gummi-sérvkotd

orvosi tekintélyek véleménye szerint a leg-
tékéletesebb ezen nemben, nem esuszik, nem
gyakorol kellemetlen nyomist és eltavolitja
czélszerii szerkezeténél fogva az eddigi sérv-

ks R

koték hidnyait.
. Ara: egyoldalu T i 6 forint
! kétoldalu... .. .. .. 12 forin

Gysramban késziilnek ezenkiviil: Mlabak,

i

és nyujrogépek, gummi goresérharisnyak sth

e

R~

KELETIJ.

kitszerész és orvossebészi miiszerész,
— BUDAPESTEN.
Fiiizlet:

3 V. ker., Koronahe:czeg-utcza 17. szam.
3 Gydr:

IV., Rostély-utcza 15. szam.

Nagy képes milleniumi arjegyzék ingyen
zdrt boritékban, 29227

miikezek, miileges fiizok, egyenes tart6k, jirs-

Megrendelések pontcsan eszkozdltetnek.

az én ujonnan javitott acord ozi-
teram 3 manualéval 20 hurral és
nagyszerii hanggal, Pompis hang-
sor Tényleg tanité és kéta nél-
k@il barki megtanulhat rajta. Ara
esak :1.75 , Portd és szekrény 55 kr.
2 drb. 3 frt 26 kr,, portd és szek-
rény 80 kr. utan vétellel. Tessék
rendelni ko vetkezd czimmel : Fried-
rich Miichler Musikwerke,

Vértisztito, emésztést eldseqitd és hashajto szer
kivonat a cascaia sagraddbél déli bor segitségével, tehat mem
titkos szer, szacdlyozza az emésztést, és gyors anyageserét
eredményez, nehézség-, vagy utébaj nélkiil és valamennyi
orvos mint erésen hash Jté szert ajinljak. Tessék vilagosan
Liebe-féle sagrada bort kérni. Eredeti iivegekben 90 kr. és 1 frt
20 kr. minden gyogyszertarban. Mintakat ingyen kiild a gyar:
Dresdaban és T.tschen aE., 2098

CHEN/

Neuenrade, (Westphalen.) 2219
o
«

'V‘

AL elethen

soha sem
akad tobbé oly ritka alkalom, hogy

csak S frt SOk,

kovetkezd pompds aru gyiijteményt
lehessen kapni,

10@@

1 kitfiné horgony remontoir
zsebdéra, mely pontosan jar, 3
évi jota lassal;

1 finom arany uténzott éralanc ;

2 drb uténzott arvany gyiirii
simili gyémanttal és rubinokkal
kirakva ;

2 drb kézeld gomb arany utdn-
zat, szab. zarral ;

1 gyonyorii szép ndi melltii ;

3 drb mellgomb, arany utanzat.

Mind e 10 gybnyoriien szép darab
fisszesen a horgony remontoir Ora-
val egyiitt csak

= Jiits L0

krba keriil. d
Szétkiildés utanvéttel a kovet-
kezd czég altal torténik :

Figcher Alfred
WIEN, 1., Adlergasse I2.

Meg nem feleld aruért a pénz
vieszaadatik,

2216
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Most jelent meg!

A Mokdiny Berezi Humorisztikus Naptdra.

L' y g S
BUPAPEST ma ATHENEUM ar. KIADASA

A Jambé-naptirt egy forint bekiildése ellen bérmentve
kiildi az Athenaeum konyvkiadéhivatala.

BUDAPEST, IV. Ferencziek-tere. 3. szim.

Y

[@ooper Cooper & €. Liondon

4
teashaw.
fizdrlages kképwiselet Pusziria-Nagyarorszigra: ,,Anglo-Colonial Import Association” (Angol gyarmat tdrsasig).

ags BUDAPEST, V., Fuarddo-utcza, percz=6z <4, "3

Eredeti csomagcolagsban s=allit:
g kgr. 1 frt 60 kriol & frtig. 3 3¢ *
Vam és minden kéltséqg, valamint hazhoz szallitas vagy vidékre Eilldés beleértve.

Ol i OISO Rl s e s i 0SSV S ANTARE ozl el

A vildg legfinomahh tedjat drusitja

/s kgr. 35 krtdl 2 frt 85 krig ¥ ¥ ¥k

A vilég legfinomahh tedjat drusitja.

s kgr. 8 fr'tél 9 frt 50 krig. 2225




Az ATHENAFUM konyvkiadd-
hivataldiban megjelent és minden
konyvkercskeddsben kaphaté :

A néi szépsig
fentartdsdnak és apolasa-
—=— nak titkai. —=—
Irta
Egy nagyviligi holgy.
Ara ktve | forint 80 kr.
IDissztAsben 2 frt 40.

izzadnak onnek a labai?

Ha igen, akkor szabaditsa meg magit e kellsmetlen bajtol oly
| mo6don, hogy egy 22 krajozdros tégely

[ 44 [ s ]
= Mars-kenocsot=
rendeljen, mely az izzadast, talpégést és feltérést azonnal

gyokeresen megsziinteti és a labat folyton puhan izadsdgtol
mentesen tartja. .

Gyir: TAUB Ebﬁgdgmgbﬁ. gyogyszeresz

BUDAPESTEN, Erzsébet-tér 19. szam alatt,
2112

g - Foraktar :
TOROK JOZSEF gy 8368 aertizian.

e e o Cr I A cshsz, és kir. kizérélag szabadalmazott |
ujonnan javitott

Bajuszkotok |

LISWA EDE fodrasziél PECSHEN, |
Neubau, Neustiftgasse No. 27. i
Legtokéleies: bh 8s egyediili modszer a bajusz- |
uak minden egydv segitség nélkiil pir percz
alatt a legszebb format gadni, A koték |
legfinomabb sel emgaze-szbvetbsl készitvék. j
mindea arcz nagy égahoz szorosan hozzullg
8 a feszlilés szabalyozhat6, Ara drbkint 50 kr.
wztr, ért. 60 krnak eldleges bek{ildése esetén

Y -'\(‘( '@E g( ; |

AL g% j%@ s% ¢ levé bélyegekben is) bé tve, Jaméreladdk- |

Tiszt. Habt actt! Hogy hivjik ? E‘j Ye M&. nak engny-lnény. Ertéktolen utinzatoktol tess |
Onkénytes. Szendrei Béla. sék 6vskodni. Kaphaio Magyarorszag leptibb illatszer és fodrasz fizl |

vasdrldsokndl illatszer- és borbélyilizletekben csakis LISK A-féle |
aredeli bajuszkotd kérendd. 2101 :

Legnjabb ujdonsig!

Rendkiviil érdekes konyvekre és
fényképekre vonatkoz6 50 nagy-|;
szerit mintdval ellitott arjegyzéket
kiild 1 fritnak el6leges bekiildése
ellenében (levélhélyeghen is). C7im:
Georges Bertram Genua, Via Corslgg x52.

Tiszt. Foglalkozésa ?

Onkénytes. Jogisz vagyok. I

Tiszt. Bs hol szerzi be egyenruhdzatat?

Onkénytes. Blum Sandor és Tarsanai, Vaczi
utcza 12.

Tiszt. No annyit mondhatok, hogy Blum Sandor
és 'TAarsa, czégt6l kikeriilt egyenruhiban még sohasem
lattam onykénytest, a ki i'yeu figyefogott formaju lett volna,
majd meggyizidom rola alkalmilag. Kehrt euch! 2194

Az sATHENAEUM«
kényvkiadohivatalaban
megjelent és minden

konyvkereskedésben

kaphato :

Kilfoldi e o
o [ekameron

4 vaskos kiiet.

A valodisag és hatas biztositisa mellett .
THEODO TANAR
szakal-hagymaja

a legjobb és legbiztosabb szer, mely szép szakal novését idézi eld,
Hasznalat «lott

KESMUVES és MUKx0S2ORULE
GOZERDVEL.

n- df

7 ) -U| 70

Hasznalat waan  Szamtalan férfi még a J BudapeSty lv" Lol a‘
: legmagasabb allasuak is, —— ——

csupian e szernek Koszo- N
nik szép szakalukat, Ez %
aszakal novését hihetet-
len gyorsasiggal idézi
eld, ngy, hogy 16 éves

(7

100 remek elbeszélés
minden nemzetiséghél
osszevalogatva, a leﬁ-
hiregebb 100 kiilfoldi

Sz518szetl, kertl és

3

-

*

l

3

1

:
Ajinlja raktirdt, ugym. :
t

. mezogazdasigi esz- i

fiata) emberek envek a . 3
haszndlata folysin brotol, kozdket, borotva K.
a legrovidebb id6 alat ‘o Szerkesztik késeket, ollokat, 3
I > 8z¢p teli szakalt nyertek, Pl evdeszkizoket 8
: mit az errdl nyert Lizonyitvanyok ezrei igazolnak. cserhalmi H' Irén g . o .. 3
Ara egy csomaggal 2 frt 10 kr. és 1 frt. 7 \ mml“egggg‘ iniadghont N
Tekintetes ur o : : = !
rbmmel értesitem nt, hogy kiildott szakal-hagymaja igen Grero Attila, Javitasok éskoszoriilésele

hatasos szer. A rdvid id6. mely 6ta hasznilom, elegensd volt
arra, hogy erételjes szép szakalt novesztett. Ismerdsom részére
kérek még két csomagot postan kiildeni.

Linz, 1882, jun, 25, Tisztelettel Linhart K.

T. Fiirst Jozsef gybgyszerész urnak Praga.

Ezen szakalhagyma valéban megérdemli a csodaszer elneve-
zést, mert a nésy hét, mely 6ta azt haszndlom, oly eredményt
mutat fel, hogy biztos vaeyok benne, miszerint ujabb négy hét
mulva régi vigyam teljesiilni fog. Kérek stb.

Leitmeritz, Koru A.
Kaphaté Bu apesten Tordk Jozsef ur gydgyszertaraban. Kiraly-
veza 7. $z.; Pozsonyban Erdy Istvan gyégyszertaraban. 2198

elfogadtatnak.
Arjegyzék kivinatra bér-
mentve kiildetik.
16 drom és t0bb oklevél tul.jdoncsa,

- 4@p -

Kiallitva a 79., 93, 04, 82.
pavillonokban elad6helye:
a 79. 8z, kertészeti pavi-
lonban, 2146

Minden kitet dra diszesen
kidllitva 2 frt.

‘ stestestorfeste dastosteste e cesfeste s Teotend!
g Szabadalmakat &

eszkozol és értékesit a
vildg valamennyi éllamaban

PATAKY H. és W.
Bpesten, VI, Erzsébet-k. 42,

(Berlin, Hamburg, Priea, *
Frankfurt, Koln, Lipese,
o

~ o L% -

azt tarfja a legeld

LT i W

josaga, EKiadisaga és Litiind ize folytan minden cacao
nydssebbnele a hozzaérto.

3

e o

LTS 3

eéu\et) megbizasabd, az ISZT thmogatéséval kesziit

At izt EK Eyese e

sohan.) @
Ertékesitési szerz&dések 1"/ A¢
milllé értékben kbtettek, sza- A%

; badalmi perek felvildgosita- &
K sok és prospectusok ingyen, @
3 26,000 szabadalmat kéz-
! vetitett,

b
3
% Boroszl6, New-York,




A fene edje meg tégedet! Miért csindlsz te olyan
megelégedet orczot? En? Mert van eszem. Pesten voltam,
elmentem a Kossuth Lajos-utczdbo, és ott az egy-fo-
rintos Aruhdzban megvettem 500 finom gyapju als6
inget, 500 finom gyapju alsé nadragot, 1 frtjival; itthon
el fogom adni 3 frtjaval: az annyi, mint 2000 frt haszon,

Hit ne legyek én megelégedve ? 2234

Ep most érkezett megAmerikihd

% P~ 500 Photoret -

(Meliényzseb-fényképezi.)

Edison megdicsért. Teljesen kész a felvételre.
Pillanatnyi fényképfelvételek.
@ Ara egy Photoretnek, beleértve a Filmst 36 fel-
b 8] vételre 4 frt. g
Azamerikai, franczia ¢és angol rendérség hasznalja.
Photoret foraktar 2115

Bécs, 1. Predigergasse 3. sz.

Nagyszeriien sikeriilt felfedezés, a melyet magu'

Valé-

di franczia kiUlimlegességek (6veze

rek) csakisF. Bergueran fils leghirne-

vesebb périsl gyhrostdl legeldnydseb-
ben beasserezhetdk

POLGAR SANDOR-nél
BUDAPEST, 2118
VIL,, kex, Erzsébet-kdrut 50 szén
@9~ Részletes képes drjegyzékin-
gyen és bérmentve killdetik. ~@ge

8% E czimre Ogyelni tessék —wmg

oA

BRUNNI

O0SZTO

Gyapjun-kelme ¢€s
maradék.
Legkizvetlenebb és legol-
csobb beszerzési forrasi
1zléses, legnjabb és legkitii-
nobb gyartmany !
Tessék kérni
dastartalmu  Arumintamat
Oszi és téli szivetekbdl, Pal-
mestone, Kammgarn,
cheviot, loden és néi posz-

t6kbol 2169

.
Sehwarz Moriez

ZWITTAU (Brinn)
A legkisebb megrendelés
is kiildetik. Meg nem feleld
dru visszavétetik, Aruminta
bérmentve.Szétkiildés utan-
vétiel. Ezer és ezer elismerd
levél. A bekért arumintakat

tessék visszakiildeni.

fiiszer- és csemege kereskedonél

Budapest, Dorotitya-u.

2242

@greative )@ @)| Adgials vatozataNEK Eqyestlet (htmek oszk huleqestiel) megbizasébel, az ISZT thmogatiséval készit

SEMLERJ

cs. osztr. és magy. kir. ndvari szallité

Bpest, Bécsi- s Deak Ferencz-u.srk .

Uri dltanyoknek, nadragoknak, dszi- és télikabdtoknak vald (igen
konnyii és weleg) legujabb angol szivetek. Tovabba ndi ol-
tozékeknek ¢s kabatoknak valo franczia és angol szivet-ujdon-
saigok. Nazy vilaszték livrée-szovethdl, tartés mindségek és
valodi szinek. Eredeti angol utazd plaidek ¢és koositakarék. 2210

Ny

,‘;‘/

Heckenast G

Budapest, IV., Kigyoé-ntcza 7. szam.
A legjobb bel- és kiilfoldi zongorik fGraktdra legnagyobb

usit

ALAPITTATOTT 1865.
‘98T LILOLVLLIdVIV

\ %

k6losdnzbinté et. W@ Arjegyzék ingyen. -om 2114

Fomntos

Srenvedof

UJDONSAG. 2= == UJDONSHS.

Pollitzer-féle ujonnan javitott cs.
68 kir. szab. gummi sérvkotk. A leg-
jobbnak van elismerve ¢é8 monarchidnk ha-
tarain tul is nagy elis_meresnek orvend.
Nem csuszik le a testrdl, nem gyakorol
kellemetlen nyomast, ugy éjjel mint nappal
hordhaté. Czélszeriisége altal az eddigi
sérvkot6k hidnyait potolja. A pelottek a
sérvhez idomithatok és biztonsagi 6vvel van
ellatva, mely a testrfl 4116 lecsuszast meg-
ghtolja. Arak: egy oldalu 7—10 forintig,
kétoldalu 10—16 forintig. gom Megrendelés-
nél kérjiik a test korméretét, valamint, hogy
a 86érv jobb, bal, avagy kettds, megjegyezni.

Gyermekeknek a felével oles6bb. Nagy
raktar angol és franczia rug6 sérvkotdkben.
Suspensorium, haskotd, goresér-gummiha-
risnya, egyenestarté, Méhfecskendd, lég-
parna agybetét és havi-baj felfogék dus
valasztékban kaphaték, valamint a legfino- P
mabb franczia és angol 2176

P

kiionlegességek, valddiak
GUM NII io a"“g'“"“m- G T

Roulé eredeti dobozban, tucatja 8, 4, 6 és 8 frt. Roulé egyenként

szinii tucatja 8 és 4 frt, narancs szinii 5 és 6 frt, Viktoria tucatja
S 40 B8 8 fOXinS,

Halholyag i osss e el o

Noknek legijabh: Diamadwv Teufel-féle 3-8 frtig.

Osakis Pollitzer Mdr s Fidndl Do imoze 10. s

csomagolva, tucatja: 3, 4, 6 és 8 frt. Capote americ. (rdvid) fehér
(hosszu) tucatja: 3, 4, 6 és 8 forint, Halh6

darabja 2 forint 50 Kkr. Parisi 6vspongya tucatja 4 és 6 forint.
kaph., titoktart, melleit:




Rekdodetdettibedtettob dotetdotidufotidots ¢ doditedototesditote ot
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| . ;
annabinae:
| L e
& (Santimolin.) o ‘g
o 3 [
¥ Prof. Dr. Hawreight. i
: A Kitiintetve. -9g W Kitiintetve. | %
| Biztos gyo6gyhatasu készitmény férfi 6s noi }>1'
o+ betegségckuél. Orvosi haszn. leirassal. 1 iiveg [
+ Cannabinae-cseppek 5 frt. 1/, adag 2.60. — I. sz. §:
5 Injectio 1 frt. — II. sz 50 kr. — Cacubacillus |
Y 1 doboz 1 frt; cacuvéghélesap (Postatanal) | fre. |73
Y Bérmentve utanvéttel szallit a készitmények ’H‘
) eléallitoja Za onyiSzéles Endre cyigyszerész | i
;- Algybgy, (fiirdohely Erdélyben.) Budapesten, |
; Tordk Jdzsef gydgyszertardban, Kirdly-utcza 12. s2. |%
| EEReedR)
) Dr.Egger,Niador* gyogyszert. Neruda Nandor Kossuth L.-u. |
: Debreczenben Dr. Rotsnek, Miskolczon /I)r.Szabg ¢s Ujhazy ‘*
gyogyszertay, Béeshen, '/, adag Cennabinae- |
" Eguﬁ)ergbeu‘ Pragaban, thauvengd Tr‘ipium-cseppcket bér- 'g
: mentve, esakis fenti el6allitd tulajdonos szallit, az elballitasi |
d? netto ar 1 frt 25 krnak bekiildése ellenében., Bélyegekien is bekildheto. §
S o R TR S N SRR RPN RN R,

Kosciuszkd* lengyel kirképet,

7 o kiallitas ideje alatt oly rendkiviili kedveltségnek orvendett,
riilt még tovabbra is itt tartani. A t. nagy kizionség érdekében
kényelmére intézkedtiink, hogy mérsékelt aru jegyek minden
agyobb doha.ytézsdében, sz llodaban és kozhelyiségben
faphatOk legyenek. 2231

A korkép a téli honapokban reggeli 9-t61 esti 6-6raig
Arena-ut Nagy Janos-utcza sarkamn) lathato,

A ,,Kosciuszko* lengyel kérkép vallalat
budapesti igazgatosaga.

Korhazi igazgaté-orvos Dr. KUN ZOLTAH,

Erd6bénye- fiirdé féorvosa, torok-, gége-, fiil- és orrspeczialista,
ndorvos Sarospatakon.

A ki vérszegénység vagy sapkoérban szenved, akinek 14z-
menfes tiidéhurutja van, a kit az aszkor vagy altalanos gyenge-
ség kivetkezményei gyotdrnek, a ki gerinezsorvadasban van, a
ki testben és vértartalomban erfstdni akar, akit ideges bantal
mak kinoznak, a ki gorvélykérban szenvednek, vagy a test fej-
10désében visszamaradtak, gyenge szervezetii gyermekek, vagy

& kik nagyobb betegségek utan yyorsan javulni akarnak, azok a

Dr+ EUN Z.-féle

?

\
Vérképzo-labhdacsok
hatdsa altal teljesen és gyorsan vissbanyerik egészségtket. 60

S S Sk Sk s

darab rézsaszinre czukrozott labdacs 4ara (amely 20 napra val6)
1 forint 80 krajozar. |
A ki hideglelésben, influenza, tiidGhurut, tiidovész, torok-
és gégehurutban szdnved, akit maldria vagy egyéltalan hurutos
bantalmak kinoznak, a ki nagyfokn étvagytalansagban szenved,
8 eddig az ellen semmi sem hasznalt, az tegyen egy probarende-
1ést a Dr. Kun Zoltdn-féle

% Hurutlabdacsokbdl g

melyeknek hatasar6l tobb mint szdzezer kdszond-irat all rendel-
kezés és megtekintésre. 60 darab égszinkékre czukrozott labdacs
4ra 1 forint 80 krajozar (20 napra vald), 2108

Gyar és szétkiildési iroda Trastyanszky Earoly gyogy-
szerész miivegyészeti laboratoriuma Sarospatakon,

w® Eavhaté micden gyégyszertirban. -9y

g ek Sk ks sk
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tmutato munkakeresdk és kivandorlok részére
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i Kepes arjegyzék bérmentve. lavitasok pontosan
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Az 4ltaldncsan ismert, j6 hirnévnek &rvendS s tobb oldalulag
kitiintetett séshorszesz készitményem — kelendSségénél fogva —
sok uténzdsnak lévén az utébbi idoben kitéve, elhatdroztam, hogy
azokon eczimjegyeimet modositom s arra kék nyomatban sajit
hézam kiils6 alakjat veszem fol, bejegyeztetvén azt egyszersmind
védjegyként a budapesti iparkamarinil,

SOSBORSZESZ

dltaldnosan elismert kitinG hédziszer, kiilsnosen a bedorzsolés-
kend-gyuré gyogymodnal (massage) igen j6 hatasu. Ajinlhaté egy-
szersmind foglisztito szeriil is a mennyiben a fogak fényét elosegiti,
a foghust erdshiti és a szdj tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpirol-
gésa utdn, ugyszintén fejmosasra is a hajidegek erdsitésére, a fej-
korpaképzodes megakadalyozasara és annak megsziintetésére.

Egy nagy fiveg ara 9O kr, egy kisebb iiveg éra 45 kr,
BRAZAY KATL.MAN
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festeste

[ Az ATHENAEUM konﬁkiadohilaumn;'
megjelent €8 minden kbnyvkeres-
kedéshen kaphat. 3
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KRT VASKOS KOTET,
Mngol eredotibdl forditottdk

CSERHALMI H. TREN.

é
GERO ATTILA,
A két Kitet dra 3 fri_

TETTTTTITIIIe




Csalc 4. frtéxt

szallitom az én vildghird huzé har-
monikamat a BOI EMIAT hosszi
billentyiikkel és valédi gydngyhaz-
ratéttel, Két kett6s huzdval és 11
hajtasu erds fujtatoval eltorhetetlen
érezszegletvédovel. Minden hangnak
megvan a maga sajdt billentylje, ennél-
foyva & harmonikdnak nagyszerii az
orgondhoz hasonlé hangzdsa.

Nagysag
40 h&ngu 2 Reg. 15'/,X38 em, 4'50 frt
60 8§ » 17 X84 > b'50 »
80 3 4 > 17YsX34's» 650 »

Onoktatasiiskola ingyen. Csomagolds
és porté 60 kr., képes arjegyzék in-
gven és bérmentve. 2167
G A SG“USTER harmonikakészit és
hangszer-kereskedés

Graslitzhan (Csehorszig).
OO Szétkiildés utanvétellel. ~Pg

Il'~ Ismeteladbk magas jutalékot kapnak o0

Kicserélés meuengedve

A ki barmiféle hangszert, hurt vagy
mas egébb hangszerhez valé szere-
Iéket venni akar, forduljon biza-
lommal az aldbbi régi johirii és
ismert gyari czéghez: 2157

A. Osmanek

in
.
Sehdonbaeh bei Eger
(in Béhmen.)

A gyarb6l, tehat a forrasb6l min-
denki a legjobban és legolesébban
vasarol. Tessék nagy képes arjegy-
zéket vagy ajinlatot kérni. Ezeket

ingyen é8 bérmentve kiildjiik.

|Va10dl briinni kelmék:

az 0szi és téli évadra.

JEgy darad 3.10 méter
osszid, telles férfiltozet-
ex, (kabdt, nadrag, mel-
lény) elegendd, osak ;

4.80 frt Jo

8.— frt jobb

7.75 frt finom

9.— frt inomabb
10,60 frt legfinomabb

Egy szelvény fekete szalon 61tonyhoz 10 frt, valamint téli kabat-
szovetek, turista-lodenok, legtinomabb kammgznnok sth, gyari
drakon szétkiild a legamhdubbnak és legmegbizhatobbnak elis-

mert posztd gyari raktar 2166

Siegel-Imhof Briinnben.

Winta ingyen €s bérmentve.  VAllbeli minta ho szdllitdsért kezesséy véllaliatik

Kiillonds eldnynyel jir a sziveteknek a gyarh6l val6 kizvetlen meg.
rendelése. Nagy valaszték mindig uj (nem félre tett) ar ukbol sza.
hott, olesé gyari ar, és kis megrendeléseknek is figyelmes teljesitése,

wvalédi

gyapia

K ¥ Lovaglék, Koostkixdx, uta-

lbk vadAszok legjutd- ¥

uwsabbnn fedoezhetik ssilk- |
ségletiiket

|>!~

=

h Kﬁal['al

aci-lz8rut 3. 8=, |

Képes Arjegyzék bérmentve |
és ingyen. T
| Tartalékos tisztek nyere, el

£

szereléseket kdlcadnbe ka
|nak. Hasznalt szerszAmok és

*%%k%%*k%ﬁ*i*%&*%ﬁk*@%«%%&
¥%¥»¥¥%¥¥¥¥¥%$$¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥¥

nyor.el: mlnd ig raktdron,

16 dijérem. — 7 aranyérem.

Birdalé tag: Amsterdam 1883 ; New-Orléans 1885 ;
Briissel 1888 ; Piris vilagkiallitas 1888
d vizsgdlé bizotisag emake Antw?rpon 1894 ; Amster-
dam 1895

Fogviz, fogpép, fogpor.

Hygienikus absolute savinentes keslltmény.
Hirnevesek zamatos és dsszehuzd tulajdonsdgaiknal fogva.

e e i Sl ki "i"l""lﬁf' kunhntd 2079
™ ' »
.....O........'...............>

Sk Mitter I £,

cs. és kir. udv. szallitd,
illatszer és pipere-szappan gyaros

BUDAPESTEN.

,LCréme Pompadour

azon szer, melylyel a hir-
neves Pompadour asszony
egész agg kordig fenn tudta
tartani esodaszépségét.
Egy tégely ara | frt 60 kr.

Fenyderdd-illat
szobdk illatozdsdra.
Egy iiveg 60 kr, I frt, 1.60 kr,

Miiller J. I..=féle

Brise de Violettes

a legujabb ibolya-illat,

MULLER J. L.-féle

Szaliczu-szajviz
Szaliczil-fogpor

hasznalata eltivolit minuen fog-
fijdalmat, biztosan megsziinteti
a fogak romlasit és a kellemet.
len szajbilzt, fo‘ymn ildén tartja
djat,
Egy lveg szé viz 40 kr, na‘y
iveg 80 kr, |1 frt 60 kr és 3 frt.
Egy doboz logpor 60 kr és 1.20 kr.

ke
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®® @} Adigialis vattozat a MEK Egyestilet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) meghizasébdl, az ISZT témogatéséval keszi

a frissen szedett ibolydnak illatdval egyenlé kellemessége, M "i'IJ ‘I‘ f""é 2
8 trt és 5.50 kr tartéssiga és flnomsdgdra nézve felillmulhatlan, iivegje Sz:!]lcz =rOSPep 4
Porlaszté 30 kr. 2 2 ! 53 drbja 85 kr. Ugyanazon hatissal, e
1 frt 50 kr, 2 frt 50 kr. és 4 forint 50 krajeczar. mint a fozpor .
g
e
\
a . Hol keressiik a legjobb poudert? B~ Kérjink MULLER J. L.-féle "3 :
3
| .
;
ana Jerarl-Pouder, }:
. ‘ kizérélagos egyediili legjobb arczpor. Kaphaté hdrom szinben fehér, rozsaszin és créme dra 60 kr és | frt.
2131
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Halo~ es etkezdkocsik kozlekedése

a magyar kir. allamvasutak vonalain.

A f. é. oktéber h6é 1-én életbe 1épS téli menetrendben a magy.
kir. dllamvasutak vonalain a hdlé és étkezé kocsik kovetkez6 vona-
lokon és vonatokkal fognak kozlekedni és pedig :

Halokocsik : ‘

A bpest-keleti palyaudvar béesi vonalon L/m. Bruckon
4t a hdlékocsi a 8 sz. személyvonattal Budapestriil este 10 éra 25
perczkor indul és Bécsbe reggel 6 6ra 20 percskor érkezik: Bécsbél
a 7. sz. személyvonattal este 10 érakor indul és budapesre reggel
6 ora 40 perczkor érkezik.

A bpest-nyugoti palyaudvar béesi vonalon Marcheg-
gen at Bpestr6l a 118 sz. személyvonattal este 9 6ra 35 perczkor
indul és Bécsbe reggel 6 6ra 85 perczkor érkezik; BécsbSl a 117 sz.
személyvonattal este 11 6rakor indul és Budapestre reggel 7 éra 45
perezkor. érkezik,

. A bpest-keleti p.-udv. brasséi vonalon Kolozsvaron at.

- Budapestél az 502 sz, ‘gyorsvonattal este 9 ora 15 perczkor
indul és Brasséba - délutdn 2 éra 9 perczkor érkezik ¢ Brassobol az
501" sz. gyorsvonattal délutdn 2 6ra 45 perczkor indul és Budapestre
reggel 7 6ra 40 perczkor érkezik.

A budapest nyugoti palyaudvar orsovai vonalon foly-
tatolag Bukarestig.

Budapestrél a 704 sz. gyorsvonattal délutdn 2 éra 30 percz-
kor indul, Orsovdra éjjel 12 déra 56 perczkor és Bukarestbe délel6tt
11 6ra 40 perczkor érkezik ; Bukarestbdl délutdn 5 6ra 50 perczkor,
Orsovardl a 708 sz. gyorqvonattal éjjel 2 6ra 58 perczkor  indul és

Budapestte délutdn 1 ora 25 perczkor érkezik.

A budapest keleti palyaudvar-piskii vonalon.

Budapestrél a 606 sz. személyvonattal este 10 drakor indul
és Piskibe 'délel6tt 10 6ra- 56 perczkor érkezik; Piskir6l a 605 sz.
vemelyvonattal délutdn 4 éra 10 perczkor mdul és Bddapestre reg-
gel 6 6va 10 perczkor érkezik.

A budapest keleti palyaudvar zdgrdbi vonalon.

Bpestr(’il az 1004 sz. gyorsvonattal este 8 6ra 30 perczkor
indul és Zagrdbba déleltt 9 éra 16 perczkor érkezik : Zagmbbol az
1003 sz. szeméiyvonattal este 7 éra 37 derczkor indul és Bpestre
reggel 8 6ra 20 perczkor érkezik.

A budapes keleti palyaudvar fiumei vonalon.

Budapcstrol az 1002 sz. _gyorsvonattal délutdn 2 6ra 50 percz-
kor indul és Fiéméba reggel 6 éra 20 perczkor érkezik ; Fiumébél az
1001 sz. gyorsvonattal délutdn 5 6ra 30 perczkor mdul és Budapestre
reggel 8 ora 40 perczkor érkezik.

A budapest kel. p. u. marmaros-szigeti vonalon.

Budapcatrol indul az 1706 sz. szemclyvonatta] este 7 6ra 5
perczkor es Mdrmaros Szigetre délel6tt 9 dra 52 perczkor érkezik ;
Méirmaros Smgetrol az 1707 sz. szemelyvonattal délutdn 3 ora 56
perczkor indul és Budapestre reggel 5 6ra 45 perczkor érkezik. Bpest
kel. p. u. Kassa, Poprad felka kozott. Budapestriil az 1506 sz. sze-
mélyvonattal este 7 6ra 30 perezkor indul Kassdra, reggel 5 6ra 56
perczkor Poprdd-Felkdra, délelétt 10 6ra 03 perczkor érkezik Poprad
felkdrol este 8 drakor Kassdrdl az 15056 sz:. szewélyvonattal este
7 6ra 30 perczkor indul Kassdra reggel 5 éra 56 perczkor Poprdd-
Felkdra, délel6tt 10 6ra 05 perczkor érkezik; Poprad-Felkdrél este
7 6rakor Kassdrdl az 1505. sz. szemelyvonut:al este. 10 déra 34 percz-
kor indul és Budapestre reggel' 8 6ra 25 perczkor érkezik.

Budapest nyugoti pdlyaudvar Temesvar—Bazids kozott :

Budapestrél a 710. sz, vemelyvonalta] este 7 orakor indul,
Temesvir—Jozsefvdrosra reggel 5 éra 49 perczkor, - Bazidsra delelott
9 6ra 54 perczkor érkezik; Bdzidsr6l az 1803. sz. vonattal délutdn
4 6ra 20 perczkor, Temesvarrél a 709 sz. vonattal este 9 déra 25 p.-
kor indul és Budapest-nyugoti péilyaudvarra reggel 6 éra 45 perczkor
érkezik. A hdldkocsik csak I. vagy IL oszt, menetjegyekkel biré utasok
dltal — megfelel6 potjegy véltdsa mellett — haszndlhatok, kivéve az
1004. és 1003. sz. vonatokkal Budapest— Zdgrdb kézétt kozlekedd
hdl6koesikat, melyek csak ). oszt. menetjegyekkel vehetSk igénybe.

A poétjegyek arai:

L' oszt. 1II. oszt.
B.-pest kel. p.-udvar Bécs Bruckon dét vagy viszont 4'— frt 8'— frt.
B.-pest ny. p-.udvar Bécs Marcheggen dt v. viszont 4'— <« §— «
B.-pest kel. p.-udvar Brassé Kolozsvaron 4t v.viszont 9'— » 450 »
B.-pest kel. p.-udvar Kolozsvdr vagy viszont 4— » 3— >
Kolozsvir-Brassé, -v. viszont a nappali gy. v.-ndl 2'— » 1°50 »
B.-pest ny. p.-udvar Bukarest v. viszont Orsovdn 4t 7'50 » 6'—
> > > Bdzids v. viszont Temesvdrondt 4'— » 3'— »

» > » Orsova » » » Oy Ceaiin I e

> > » Temesvdr vagy viszont a nap- ;

pali gyorsvonatokndl . . . , . 22— > 1'50 »

I. oszt. Il oszt

Temesvar-Orsova vagy viszont . . . . . 4— » I— >
Temesvar-Bukarest vagy viszont . . . 6'—  ». 450 »
B.-pest k. p.-udvar Piski v. viszont . I L o I i
E S > Arad > » gyors-v.-ndl 2'— ¥ 150 '»

i SR » Kassa » » o e 4'— 2, 3— >
S » Fiume » B n s iR D SEASSITS PEaks

> > » Zégrab. > » | NI R R
Zékdny-Fiume vagy viszont . ' WA= s 3= 'y,
Bpest. k. p.-u. Zdkdny v. v1szontanapp gy wvondl.2— > 150 3
« »  » Mdrmaros-sziget vagy viszont . . “®— » 375>

» 5 « Kirdlyhdza . . SE . 4'— '» 83— »
Mdrmarzs-sziget Szolnok . . . . . , 4'— » 3— »

I-s6 osztdlyu menectjegyekkel biré utasoknak meg van engedve,
hogy egy vasuti, menetjegygyel, de két potjegy viltdsa mellett egy
lgynevezett  félfiilkét egyedil haszndlhassanak, '

A Budapest—Zagrdb) és Budapest—Piski kozott kizlekeds halo-

kocsikndl ezen’ kedvezmény nem bir érvénynyel.

Etkez6 kocsik.
Budapest Bées kbzbtt L/m Brueckon at.

Budapest kel. p.-udvar allomdsrél a 4. sz. ;.,yorsvonattal d. u.
2 6ra 5 perczkor indul, Bécsbe este 7 éra 20 perczkor érkezik, Bécs-
bdl a 3. sz. gyorsvonattal reggel 8 éra § perczkor indul és Buda-
pestre délutdn 1 déra 25 perczkor érkezik.

A b.-pest nyugoti p.-u, Bées kozott Marcheggen dt.

Az étkez§ kocsi Budapestrél a 108. sz. gyorsvonattal reggel
8 érakor indul és Bécsbe délutdn 12 éra 45 perczkor érkezik ; tovabbd
indul Budapestrél a 104. sz. gyorsvonattal: délutdn 2 érakor és Bécsbe
este 6 éra 45 perczkor érkezik, Béesbol a - 105. sz. gyorsyonattal
délutdn 4 orakor érkezik, tovdbbd indul Bécsbdl a 108. sz. gyors-
vonattal délel6tt 9 6ra 5 perczkor és Budapestre délutdn 1 6ra 50.p.~
kor érkezik.

A Budapest nyugoti p.-udvar karansebesi vonalon.

Budapestrdl a 704. sz. gyorsvonattal délutdn 2 éra 30 percz-
kor indul és Karansebesre este 10 éra 15 perczkor érkezik. Kardn-
sebesrGl a 703. sz. gyorsvonattal reggel 5 6ra 37 perczkor indul és
Budapestre délutdn 1 6ra 25 perczkor érkezik.

Budapest keleti palyaudvar Kolozsvar kozt.

Budapestrdl az 504. sz, gyorsvonattal délutdn 2 6ra 15 percz-
kor indul és Kolozsvdrra este 10 6ra 37 perczkor érkezik, Kolozs-
varr6l az 503. sz. gyorsvonattal reggel 5 éra 28 perczkor indul és
Budapestre délutdan 1 éra 50 perczkor érkezik. o

Kolozsvar-Brasso kozott:

Kolozsvarrdl az 502. sz. gyorsvonattal reggel 6 6ra 11 percz-
kor indul és Brasséba délutdn 2 éra 9 perczkor érkezik; Brassébol
az 501. sz. gyorsvonattal délutin 2 dra 45 perczkor indul és Kolozs-
vdrra este 10 éra 45 perczkor érkezik.

Budapest keleti palyaudvar Zimony kozott:

Budapestr6l a 904. sz. gyorsvonattal délutdn 2 ora 25 percz-
kor indul és Zimonyba este 9 6ra 38 perczkor érkezik, Zimonybdl a
908. sz. gyorsvonattal reggel 6 6ra 6 perczkor ‘indul és Budapestre
délutdn 1 ora 5 perczkor érkezik.

Budapest keleti palyaudvar Kassa kozott:

Budapestrél a 402/1502. sz. gyorsvonattal reggel 7 oéra 20 p.-
kor indul és Kassdra délutdn 1 ora 16 perczkor érkezik ; Ksssdrol az
1501/401. sz. gyorsvonattal délutdn 3 déra 55 perczkor indul és Buda-
pestre este 9 ¢ra 55 perczkor érkezik.

Budapest keleti palyaudvar Zagrab kozodtt:

Budapestrdl az 1002. sz. gyorsvonattal délutdn 2 6ra 50 percz-
kor indul és Zdgrdbra este 10 6ra 25 perczkor érkezik, Zagrabbél az
1001. sz. gyorsvonattal éjjel 12 6ra 16 perczkor indul Uj-Dombovdrra
reggel 4 Ora 41 perczkor érkezik, Uj-Dombovdrrél az 1901. sz,
gyorsvonattal délelott 10 6ra 6 perczkor indul és Budapestre délutin
1 6ra 45 perczkor érkezik.

Budapest-Fiume kozott a luxus-vonatokkal junius hé 15-ét6l
kezdve Budapestrdl indul kedden és szombaton az 1010. sz. luxus-
vonattal reggel 7 éra 15 perczkor és Fiuméba este 7 drakor érkezik,
Fiumébél indul hétfén és pénteken az 1009. sz. luxus-vonattal dél-
el6tt 8 6ra 20 perczkor és Budapest keleti pdlyaudvarra este 8 dra
15 perczkor érkezik.

Az étkezd kocsikat I. és II. oszt. utasok vehetik igénybe. Ezen
kocsik haszndlatdért kiilon illeték nem fizetendd.

Budapest, 1896. szeptember hé 30-dn.

Az igazgatdsag.

(Utdnnyomds nem dijaztatik.)
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egy életnagysigu csalddi arczkép, ] ¢ 4 -
emléknelk annal is inkébb alkalmas, miutédn egy ily arczkép nem csak pillanatra, hanem drok idékre értékkel bir,

kalmasabb nasz-, névnapl, szilletésnapl, vagy birmily mds alkalmi és innepl ajandék. A legszebb és rok emlék kedves halottainkrél

|

[ 1]

o I K LR Tedied ol bl ot |
A legszebb, legillobb és legelmésebb

KARACSONYI AJANDEK!

mely hozzénk kildstt barmily fénykép utdn elkészittetik. Meglepetésnek, ajindéknak és Srok
ill6 szobadisz és a leg:l-

A fénvképet mindenkl sértetlenVl visszakapja.
P Hii hasonlatossigért kezeskediink. "B

Egy életnagysigu krétarajz osak 3 frt. (Vészonra olajfestmény arczképek finom festéssel legmérsékeltebb drban.) — Bzdllitdsi hatdrids
jegyzékek kivdnatra ingyen és bérmentve.

10—14 napig. Megrendelések kardcsonyra azonban minél elébb eszkézlenddk. —

BODASCHER SIEGFRIED kitiintetett arczképfestészeti miiterme

Bécs, 1l.,, Praterstrasse ©l. szdm.

@ Szaz és sziz elismerdlevél botek_lnté-r

e barkinek rendelkezésére &all. Ezen tébb széz levélbdl legyen itt csak
egynehiny felemlitve és pedig:
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Az Onné) rendelt olaj-
festmény arczképpel na-
gyonmeg vagyokelégedve
és miite: mét masnak is
fogom ajanlani.

Kaposvir. 1889. febr. 6.

Tallian Béla
Somogym. foispanja.

(Most B.-Gyulan.) I

A szallitott arczképpel
nagyon meg vagyok elé-
gedve.

Zala - Egerszeg, 1895,
évi junius 27-ém.
Goézony Laszlé
megyei fojegyzo.

A nekem szallitott arcz-

képért teljes elismerésem

nyilvanitom,

Podolic.

Dr. Osiky Karoly
kdrorvos.

Oszinte koszbinetem a
nekem szallitott nagy-
szeril kivitelil arczképért.

Nagy-Kanizsa, 1893, évi
junius ho 17.

Batorfli Lajos
a ,Zalai Kozlony“
szerkesztoje.

Az arezképpel meg
vagyok elégedve, s to-
vabb fogom ajanlani.

Zégrab, 1894, évi feb-
ruar hé 3-an,

Bartusek Ivan
Jelaeic-tér 1.

A hozzam szallitott
sziildim arezképeivel na-
gyon meg vagyok elé-
gedve.

Temesvar, 1894,
februir hé 8-dn,

Braun Hermann
es. é8 kir. katonai élel-

mezéai tiszt.

évi

A  miitermében ké-

sziilt arczképpel rend-

kiviill megvagyok elé-
gedve,

Pécsett, 1896. nov.
Dr. Doleszay Antal

kanonok.

Az Onnél megrendelt
arczkép megelégedésem-
re elkészittetett.

Zagrdb, 1890. évi ju-
lius hé 31-én.

Brodjovin Lajos

bornagykereskedd.
Ilica 28.

A nekemszAllitott arcz-
képek Kkitiinden vannak
elkészitve.

Petényl Otté
Magy. all. vasutak vezér-
igazgatosdg irodafonske

Budapesten.

Arczképeink j6 kivete-
leért elismerésem és kd-
szinetem,

Nyitra, 1892, évi de-
czember hé 2-an,

Czizsinszky Agost
allami {igyész.

Az arczképet megkap-
tam. Altalinos tetszés-
ben részesillt.

Székely Jozsef
mérnik.

Szamos-Ujvar,

Sziileim arczképe, ugy
a hasonlatossig tekin-
tetében, valamint a kivi-
telben nagyszeriiek.

Tovabb is fogom ajin-
lani.

Horvatkereszt, 1894.évi
deczember hé 12-én.

Breier Markd,

A fénykép utan készi-
tett életnagysagu olaj-
festmény arczképek kitfi-
noek.

Horvatkereszt, 1895, I/5.
Zloch Karoly,
kéaplan,

Az arczképeket meg-
kaptam és teljes megelé-
gedésemet nyilvanitom.
Legkdzelebb kiildtk ujra
egy fényképet, mely utin
ép oly képet k érek készi-
teni. Yersecz,1893.febr.6.

Bauer P. Janos

vackereskedd,

Az életnagysigu arcz-
kép, melyet egy kis fény-
kép utin készitett, jo és
szép kivitelénél fogva
nagy Oromet szerzett.

Nagyszeben, 1891, évi
szeptember 10-én.

Schwabe Hermann

bk rzerész.

Fénykép utin készitett
életnagysagn arczkép ki-
tiinden van elkészitve.
Nem fogom elmulasztani
Ont tovabb ajanlani.

Besztercze, 1892. évi
augusztus 5-én.

Dr. Ziegler G.

varosi orvos.

Boldogult férjem, vala-
mint sajat életnagysagu
arczképém, melyet On
egy kis fénykép utén ké-
szitett, nagyon szépen
sikeriilt.

Pozsony, 1895, apr, 18.

Heischmann Teréz

foherczeg Frigyvesnél 20,

A nekem széllitottarcz.
képpel nagyon meg va-
gyok elégedve és szive-
sen tovabb fogom ajan-
lani,

Hellwig Gyula

Kolozsvar.

@ Nailam sem iigyndk, sem utaz6é nincs ! Mindenki, ki jé és szolid kiszclgalast kivan, forduljon kdzvetle
niil a mar 1879. 6ta Bécsben fennalld kitiintetésben részesiilt miitermemhez. A fentl elismerd levelek eléggé bizonyit-
jak czégem meghizhatésigit. "2 Minden megbizas a meghbizé teljes megelégedésére a legnagyobb figyelemmel és
pontossaggal eszkozodltetik, aml sajit érdekemben is van, mert ezaltal a legszélesebb korben tovabb leszek ajanlva.

ujonnan javitott ndl sser 1 frt 50
kr, — Balet e famme darabja 6 frt
uténvét mellett. Bgy teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé minta-kolekeié 1 forint 80 krajezar. — Magyar

Feitel Li

poétnsl

©8 hatbolyay franczis gyario&uy, orvoei wkintélyek alts  ajanlva. Tuczatonkmnt 1,60 kY., ¥, 3, & es b fri. — Gapoftes Ame
rleanis tuceatja frt 50 kc. Safetl sponges 6vbszer, Prof. Lister médszere, tuczatja 1, 2, 8 és 4 frt. — Pellporus avanta-
Ki#rntnerstrasse 59'W tdrvényszékileg bejegyzett cég
9 é= Périe 18, Wua de+ notites Ecu Ias, készpénz vagy |
Yevelezés. | K
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